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Notice for the customers in the countries applying EU Directives

The manufacturer of this product is Sony Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku Tokyo, 108-0075
Japan. The Authorized Representative for EMC and product safety is Sony Deutschland GmbH,
Hedelfinger Strasse 61, 70327 Stuttgart, Germany. For any service or guarantee matters please
refer to the addresses given in separate service or guarantee documents.

T108-0075 RREBXBEF1-7-1

| Even if the removable film is damaged, these sheets remain unaffected. |

How to Use ® Wipe any dirt or dust from the screen. ® Align the black border of the screen
protect semi hard sheet with the top right corner of the screen and press the sheet against the
screen to firmly attach it while holding down the black border. (L) ® When removing the screen
protect sheet, we recommend that you remove it slowly using adhesive tape. (S) Dimensions
(Approx.): L: 70.8 mm x 52.1 mm (w/h) (2 7/8 in. X 2 1/8 in.), S: 36.9 mm x 14.4 mm (w/h) (1
1/2 in. x 19/32 in.)

Avis aux consommateurs des pays appliquant les Directives UE

Le fabricant de ce produit est Sony Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku Tokyo, 108-0075
Japon. Le représentant autorisé pour les questions de compatibilité électromagnétique (EMC)
et la sécurité des produits est Sony Deutschland GmbH, Hedelfinger Strasse 61, 70327 Stuttgart,
Allemagne. Pour toute question relative au SAV ou a la garantie, merci de bien vouloir vous
référer aux coordonnées contenues dans les documents relatifs au SAV ou la garantie.

| Méme si le film détachable est endommagé, ces feuilles restent intactes. |

Utilisation @ Essuyez la saleté ou la poussiére de Iécran. ® Alignez le bord noir de la feuille
de protection d'écran semi-rigide sur le coin supérieur droit de Iécran et, tout en tenant le bord
noir, appuyez la feuille contre Iécran pour la fixer fermement. (L) ® Pour détacher la feuille de
protection décran, il est conseillé de le faire lentement avec du ruban adhésif. (S) Dimensions
(environ) : L: 70,8 mm x 52,1 mm (I/h) (2 7/8 po. x 2 1/8 po.), S : 36,9 mm x 14,4 mm (I/h) (1
1/2 po. x 19/32 po.)

Aviso para los clientes de paises en los que se aplican las directivas de la UE

El fabricante de este producto es Sony Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku Tokyo, 108-0075
Japon. El representante autorizado para EMC y seguridad en el producto es Sony Deutschland
GmbH, Hedelfinger Strasse 61, 70327 Stuttgart, Alemania. Para cualquier asunto relacionado
con servicio o garantia por favor dirfjase a la direccién indicada en los documentos de servicio o
garantia adjuntados con el producto.

| Aunque se dafie la pelicula separable, estas hojas no se veran afectadas. |

Cémo utilizar ® Limpie la suciedad o el polvo de la pantalla. ® Alinee el borde negro de la hoja
protectora semidura para pantalla con la esquina superior derecha de la pantalla y presione la hoja
contra la pantalla para fijarla firmemente manteniendo presionado el borde negro. (L)

® Cuando quite la hoja protectora de pantalla, recomendamos que lo haga lentamente utilizando
cinta adhesiva. (S) Dimensiones (Aprox.): L: 70,8 mm x 52,1 mm (an/al), S: 36,9 mm x 14,4
mm (an/al)

Hinweis fiir Kunden in Lédndern, in denen EU-Richtlinien gelten

Der Hersteller dieses Produktes ist Sony Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku Tokio,
108-0075 Japan. Bevollmachtigter fiir EMV und Produktsicherheit ist Sony Deutschland
GmbH, Hedelfinger Strasse 61, 70327 Stuttgart, Deutschland. Fiir Kundendienstoder-

oder Garantieangelegenheiten wenden Sie sich bitte an die in Kundendienst- oder
Garantiedokumenten genannten Adressen.

Auch wenn die abnehmbare Folienschicht beschédigt ist, werden diese Folien nicht
beeintrachtigt.

Richtige Verwendung ® Wischen Sie jeglichen Staub oder Schmutz vom Bildschirm ab.

® Richten Sie den schwarzen Rand der Halbharten Bildschirm-Schutzfolie mit der oberen rechten
Ecke des Bildschirms aus und driicken Sie die Folie zum Anbringen gegen den Bildschirm,
wihrend Sie den schwarzen Rand angedriickt halten. (L) ® Beim Entfernen der Schirmschutzfolie
empfehlen wir, dass Sie diese langsam mit Hilfe von Klebeband abziehen. (S) Abmessungen
(ca.): L: 70,8 mm x 52,1 mm (B/H), S: 36,9 mm x 14,4 mm (B/H) Mitgeliefertes Zubehor:
Halbharte Bildschirm-Schutzfolie: L (1), Schirmschutzfolie: S (1)

Nederlands

Kennisgeving voor klanten in de landen waar EU-richtlijnen van toepassing zijn
De fabricant van dit product is Sony Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku Tokyo, 108-0075
Japan. De geauthoriseerde vertegenwoordiging voor EMC en produkt veiligheid is Sony
Deutschland GmbH, Hedelfinger Strasse 61, 70327 Stuttgart, Duitsland. Voor service- of
garantiezaken verwijzen wij u graag naar de addressen in de afzonderlijke service/garantie
documenten.

| Zelfs als de verwijderbare film onbeschadigd is, blijven deze vellen onberoerd.

Gebruik ® Veeg vuil of stof van het scherm. ® Lijn de zwarte rand van het Semi-hard
schermbeschermingsvel uit met de rechter bovenhoek van het scherm en druk het vel tegen
het scherm om deze stevig te bevestigen terwijl u de zwarte rand omlaag houdt. (L) ® Wanneer
u het schermbeveiligingsvel verwijdert, raden wij u aan dit langzaam te doen met gebruik

van plakband. (S) Afmetingen (Ongeveer): L: 70,8 mm x 52,1 mm (b/h), S: 36,9 mm

x 14,4 mm (b/h) Bijgeleverde toebehoren: Semi-hard schermbeschermingsvel: L (1),
Schermbeveiligingsvel: S (1)

Anmaérkning for kunder i de lander som foljer EU-direktiv

Tillverkare av denna product 4r Sony Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku Tokyo, 108-0075
Japan. Auktoriserad representant for EMC och produkt sikerhet ar Sony Deutschland GmbH,
Hedelfinger Strasse 61, 70327 Stuttgart, Germany. For service och garanti drenden, var vanlig att
titta I separat service och garanti dokument.

| Aven i hindelse av repor pa den avdragbara skyddsfolien, paverkar det inte dessa skyddsfilmer. |

Anvéandning ® Torka av smuts och damm fran skidrmen. ® Rikta in den svarta kanten pa den
halvharda skiarmskyddsfilmen mot 6vre hégra hérnet av skiarmen och tryck filmen mot skirmen
for att fista den ordentligt samtidigt som du haller ned den svarta kanten. (L) ® Nar du ska ta
bort skarmskyddsfilmen, rekommenderar vi att du tar bort den forsiktigt med hjalp av tejp. (S)
Storlek (ca.): L: 70,8 mm x 52,1 mm (b/h), S: 36,9 mm x 14,4 mm (b/h) Inkluderade artiklar:
Halvhérd skarmskyddsfilm :L (1), Skirmskyddsfilm :S (1)

Avviso per i clienti residenti nei paesi che applicano le direttive UE

1l fabbricante di questo prodotto ¢ Sony Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku Tokyo, 108-0075,
Giappone. Il rappresentante autorizzato ai fini della Compatibilita Elettromagnetica e della
sicurezza del prodotto ¢ Sony Deutschland GmbH, Hedelfinger Strasse 61, 70327, Stoccarda
Germania. Per qualsiasi problema relativo all'assistenza o alla garanzia, si prega di fare riferimento
agli indirizzi indicati nei documenti di assistenza e garanzia forniti con il prodotto.

Anche se la pellicola rimovibile ¢ danneggiata, le pellicole di protezione dello schermo
rimangono integre.

Utilizzo ® Eliminare ogni traccia di sporco o polvere dallo schermo. ® Allineare il bordo nero
della pellicola di protezione semirigida con l'angolo superiore destro dello schermo e premere la
pellicola sullo schermo per applicarla saldamente tenendo abbassato il bordo nero. (L)

® Al momento di rimuovere la pellicola di protezione dello schermo, si raccomanda di toglierla
lentamente utilizzando del nastro adesivo. (S) Dimensioni (circa): L: 70,8 mm x 52,1 mm (I/a),
S:36,9 mm x 14,4 mm (I/a) Accessori inclusi: Pellicola di protezione semirigida: L (1), Pellicola
di protezione dello schermo: S (1)

Nota para os clientes nos paises que apliquem as Directivas da UE

O fabricante deste produto ¢ a Sony Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku Tokyo, 108-0075
Japao. O representante autorizado para Compatibilidade Electromagnética e seguranga do
produto é a Sony Deutschland GmbH, Hedelfinger Strasse 61, 70327 Stuttgart, Alemanha. Para
qualquer assunto relacionado com servigo ou garantia por favor consulte a morada indicada nos
documentos sobre servigo e garantias que se encontram junto ao produto.

Mesmo que a pelicula removivel esteja danificada, estas folhas nao sofrem quaisquer danos. |

Como utilizar ® Limpe qualquer sujidade ou p6 no ecra. ® Alinhe a margem preta da folha
protectora semi-rigida para ecrd com o canto superior direito do ecré e pressione a folha contra o
ecra para fixa-la bem, a0 mesmo tempo que mantém fixa a margem preta. (L) ® Quando retirar

a pelicula de protecgdo do ecrd, recomendamos que a retire devagar utilizando fita adesiva. (S)
Dimensoes (Aprox.): L: 70,8 mm X 52,1 mm (1/a), S: 36,9 mm x 14,4 mm (l/a) Itens incluidos:
Folha protectora semi-rigida para ecra :L (1), Pelicula de protecgdo do ecra :S (1)
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Inpeiwon yia Toug MEAATEG OTIG XWPEG MOV IoXVUoLV ot o8nyieg Tng E.E.

O KATACKELACTHG AVTOD TOL TIPOIGVTOG eivat 1) Sony corporation , 1-7-1 Konan Minato-ku
Toxvo, 108-0075 lanwvia.

O efovotodotnpévog avtimpdownog yia o EMC kat v ac@aleta Twv Tpoiovtwy eival i Sony
Deutschland GmbH, Hedelfinger Strasse 61, 70327 Ztovtykdpdn, Teppavia.

Tia omtotadnmote Bépa vpeoiag 1 eyydnong, napakakd avatpégte atig SievBvvaelg mov Sivovtat
OTA XWPLOTA EYYPAPA VTINPECLWV 1} £YYDNONG.

| Akopa Kat av KaTaoTpagei n apatpovpevn pepBpavn, ta goMa avta Sev ennpedlovrar. |

Tpoémog xpriong @ Zkovmiote TVXOV Bpoptd 1) okovn and v 086vn. ® Evbvypappiote o
pavpo mhaiato Tov nuickAnpov gvAov mpootaciag 08Gvng pe Ty endvw Sefid ywvia g
0006vng kat méoTe To YOANO TAVW GTNY 006V WOTe Vo emkoANOel yepd evd Tavtoxpova
KPATATE TATNEVO TO padpo TAaicto. (L) @ Katd tnv agaipeon tov uAlov mpootasiag 006vng,
GUVICTATAL VA TO APALPETETE APYA XPNOLHOTIOLDVTAG AVTOKOAANTN Tawvia. (S) AlACTACGELG
(Mepimov): L: 70,8 mm x 52,1 mm (n1/v), S: 36,9 mm X 14,4 mm (r/v) TMepiexopeva
avtikeipeva: HuiokAnpo oMo mpootaciag 006vng :L (1), ®OAAo mpootaciag 086vng:S (1)

Uwaga dla klientéw w krajach stosujacych dyrektywy UE

Producentem tego produktu jest Sony Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku Tokyo, 108-0075
Japonia. Upowaznionym przedstawicielem producenta w Unii Europejskiej, uprawnionym

do dokonywania i potwierdzania oceny zgodnosci z wymaganiami zasadniczymi, jest Sony
Deutschland GmbH, Hedelfinger Strasse 61, 70327 Stuttgart, Niemcy.

Sony Europe Limited, The Heights, Brooklands, Weybridge, Surrey, KT130XW, United Kingdom

| Nawet jeéli folia ochronna jest uszkodzona, te ostony nie zostang naruszone. |

Sposob uzycia ® Zetrze¢ z ekranu zabrudzenia i kurz. ® Wyréwnac czarne obramowanie
wzmocnionej ostony ekranu z prawym gérnym rogiem ekranu, po czym przycisng¢ ostone do
ekranu, mocno ja przyklejajac, przytrzymujac jednocze$nie czarne obramowanie. L:

® Zdejmujac ostone ekranu nalezy robi¢ to powoli za pomoca tasmy przylepnej. (S) Wymiary
(Ok.): L: 70,8 mm x 52,1 mm (szer./wys.), S: 36,9 mm x 14,4 mm (szer./wys.) W zestawie:
Wzmocniona ostona ekranu: L (1), Ostona ekranu: S (1)

Slovensky

Poznamka pre zakaznikov v krajinach podliehajiicich smerniciam EU

Vyrobcom tohoto vyrobku je Sony Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku, Tokyo, 108-0075
Japonsko. Autorizovanym zastupcom pre EMC a bezpe¢nost vyrobku je Sony Deutschland
GmbH, Hedelfinger Strasse 61, 70327 Stuttgart, Nemecko. V akychkolvek servisnych alebo
zarucnych zaleZitostiach prosim kontaktujte adresy uvedené v separatnych servisnych alebo
zaru¢nych dokumentoch.

Aj ak sa snimatelnd blana poskodi, tieto folie zostant neposkodené. |

Sposob pouzitia ® Z obrazovky utrite vSetku $pinu a prach. ® Zarovnajte ¢ierny okraj
polotvrdej ochrannej félie na obrazovku s pravym hornym rohom obrazovky a pevne aplikujte
foliu jej pritla¢enim k obrazovke pri su¢asnom pridrziavani ¢ierneho okraja. (L) ® Pri snimani
ochrannej félie na obrazovku vam odpora¢ame snimat ju pomaly pomocou lepiacej pasky. (S)
Rozmery (Priblizne): L: 70,8 mm x 52,1 mm (§/v), S: 36,9 mm x 14,4 mm (§/v) Dodané
polozky: Polotvrda ochranna folia na obrazovku: L (1), ochranna félia na obrazovku: S (1)

Megjegyzés az EU-s iranyelveket kdveto orszagokban €16 vasarléink szamara

Ezt a terméket a Sony Corporation (Japan, 108-0075 Toki6, 1-7-1 Konan, Minato-ku)
gyartotta. A termékbiztonsaggal és az EMC iranyelvekkel kapcsolatban a Sony Deutschland
GmbH (Németorszag, 70327 Stuttgart, Hedelfinger Strasse 61.) a jogosult képviseld. Kérjiik,
barmely szervizeléssel vagy garanciaval kapcsolatos tigyben, a kiilonallé szerviz- vagy
garanciadokumentumokban megadott cimekhez forduljon.

| Ezek a foliak érintetlenek maradnak akkor is, ha az eltdvolithat6 réteg megséril. |

Hasznalata ® Torolje le a szennyez$déseket és a port a képerny6rol. ® Igazitsa a félmerev
képerny6védé folia fekete szélét a képernyé jobb felsd sarkdhoz, és a folia fekete szélét lefogva
nyomdssal erdsitse rd a képernydre. (L) ® Azt tanacsoljuk, hogy a képernydévédd folia eltavolitasat
lassan végezze egy ragasztdszalag hasznélataval. (S) Méretek (Kb.): L: 70,8 mm x 52,1 mm (sz/
ma), S: 36,9 mm x 14,4 mm (sz/ma) A csomag tartalma: Félmerev képerny6évéd6 folia :L (1),
Képerny6véds folia :S (1)

Romaéna
Nota pentru clientii din tarile care aplica Directivele UE
Producitorul acestui aparat este : Sony Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku Tokyo, 108-0075
Japonia.
Reprezentantul autorizat pentru compatibilitatea electromagnetica si conformitatea
electrosecurititii produselor este : Sony Deutschland GmbH, Hedelfinger Strasse 61,70327
Stuttgart, Germania. Pentru orice problema de service sau de garantie , va rugdm sa consultati
documentele de garantie ce insotesc aparatul.

Chiar i daca pelicula detagabili este deterioratd, aceste folii nu sunt afectate. |

Mod de utilizare ® Indepirtati praful sau impuritatile de pe ecran. ® Aliniati marginea neagra
a foliei semirigide pentru protectia ecranului cu coltul din dreapta sus al ecranului si apasati folia
contra ecranului pentru a o prinde ferm, tinand apasata marginea neagra. L: ® Cand scoateti folia
pentru protectia ecranului, vd recomanddm sé o desprindeti incet folosind banda adeziva. (S)
Dimensiuni (Aprox.): L: 70,8 mm x 52,1 mm (I/1), S: 36,9 mm x 14,4 mm (1/i) Articole incluse:
Folie semirigida pentru protectia ecranului :L (1), Folie pentru protectia ecranului :S (1)

MpumeuaHue anA nokynarenen B cTpaHax, rae AecTByloT aupekTusbl EC
ITpoussoauTeneM JaHHOTO YCTPOICTBA AB/AETCA Kopnopauys Sony Corporation, 1-7-1 Konan
Minato-ku Tokyo, 108-0075 Japan. YIIoTHOMOYeHHBIM HPECTABUTENIEM 10 9IEKTPOMATHUTHOI
comectumocty (EMC) n 6e3omacHocTyt usfenust sipnsietcst Kommans Sony Deutschland
GmbH, Hedelfinger Strasse 61, 70327 Stuttgart, Germany. ITo Borpocam o6c/TyKMBaHIs I
rapaHTuy obpalaritech 0 afipecaM, YKa3aHHbIM B COOTBETCTBYIOLINX JJOKYMEHTaX.

| I[a)Ke IIpU TIOBPEXAECHNN CHUMaeMOo HaKJIaJIKV1, 3TY IJIEHKU OCTAIOTCA HEIIOBPEXKAEHHBIMU.

MopAapok ncnonb3oBaHna @ [IpoTpure sKpaH OT rPsA3K WK b, ® COBMECTHUTE YEPHYIO
PaMKy 3aIUTHOII IOTY>KeCTKON I/IHKM [/Is 9KPaHa C BEPXHIM IPABBIM YITIOM 9KpaHa I
l'lpl/l)KMl/lTe l'UIeHKy K 3KpaHy 1A TOTO, ‘{T06bl €e IJIOTHO l'lpl/lKHeVlTb, l'lp]/l)!(]/IMaﬂ HPM 3TOM
4yepHyIo paMKy. (L) ® ITpu CHATHMY 3aIMTHOI [IHKM /IS 9KpaHa PeKOMEH/YeTCsl CHUMATh ee
MeJIEHHO € TIOMOILIbIO INIKOI1 1eHThL. (S) Pa3mepbl (Mpn6nus.): L: 70,8 mm X 52,1 MM (w1/B),
S:36,9 MM x 14,4 MM (11/B) KOMNNEKTHOCTb NOCTaBKM: 3alyTHAA HOTY)KeCTKASA I/IEHKA J/IS
akpana :L (1), 3amurHas mieHka i skpasa :S (1)

Warotoeutenb: CoHn KopropeniuH

Appec: 1-7-1 KoHaH, MuHaTo-ky,
Tokuno, 108-0075 AnoHus

CTtpaHa-npoussoguTesnb: AnoHUs

VimnopTep Ha tepputopun PO 1 HasBaHMe 1 afjpec OpraHM3alMM, ParoNoKeHHON Ha
TeppuTopuy PO, yonHoMo4YeHHOII IPUHIMATh IPETEH3UM OT II0b30BaTeNe:

3A0 “Conn dnexrponnkc’, 123103, Mocksa, Kapambmesckuit mpoesy, 6, Poccus
JlaTa M3roTOB/IEHNA HalleYaTaHa Ha KAPTOHHOI KOPoOKe.
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